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10941 RECURSO de inconstitucionalidad numero 
1313/97, promovido por el Parlamento de 
Canarias contra la disposici6n adicional ter
cera de la Ley 14/1996, de 30 de diciembre. 

EI Tribunal Constitucional, por .providencia de 6 de 
mayo actual, ha admitido a tramite el recurso de incons
titucionalidad numero ·1313/97, promovıdo por el Par
lamento de Canarias contra la disposici6n adicional ter
cera de la Ley 14/1996, de 30 de diciembre, de Cesi6n 
de Tributos del Estado a las 'Comunidades Aut6nomas 
y de Medidas Fiscales Complementarias. 

Madrid, 6 de maya de 1997.-EI Secretario de Jus
ticia.-Firmado y rubricado. 

10942 RECURSO de inconstitucionalidad numero 
13 16/97, promovido por el Gobierno de 
Canarias contra la disposici6n adicional ter
cera de la Ley 14/1996, de 30 de diciembre. 

EI Tribunal Constitucionat por providencia' de 6 de 
maya actual, ha admitido a tramite el recurs<? de incons
titucionalidad numero 1316/97, promovıdo por el 
Gobierno de Canarias contra la dis'posici6n adicional ter
cera de la Ley 14/1996, de 30 de di~iembre, de Cesi6n 
de Tributos del Estado a las Comunıdades Aut6nomas 
y de Medidas Fiscales Complementarias. 

Madrid, 6 de maya de 1997.-EI Secretario de Jus
ticia.-Firmado y rubricado. 

MINISTERIO 
DE ASUNTOS EXTERIORES 

10943 ACUERDO entre el Reino de Espafla y la Repu
blica Libanesa para la Promoci6n y Proteccio,n 
Recfproca de Inversiones, firmado en Madrid 
el22 de febrero de 1996. 

ACUERDO ENTRE EL REINO DE ESPAfiıA Y LA REPt).. 
BlICA lIBANESA PARA LA PROMOCı6N Y PROTEC

cı6N RECiPROCA DE INVERSIONES 

EI Reino de Espaıia y la Republica Libanesa, en adə-
lante «Ias Partes Contratantes», . 

deseando intensificar la cooperaci6n econ6mıca en 
beneficio recfproco de ambos pafses, 

proponiendose crear con.diciones favorables para las 
inversiones realizadas por ınversores de cada una de 
las Partes Contratantf"s en el territorio de la otra Parte 
Contratante, y 

reconociendo qut. la promoci6n y protecci6n de las 
inversiones con arreglo al presente Acuerdo estımula 
las iniciativas en este campo, 

Han convenido 10 siguiente: 

Artfculo 1. Definiciones. 

A 105 efectos del presente Acuer~o, . 
1. EI termino «inversor» se refıEire, con relacı6n a 

cualquiera de las Partes Contratantes, a: 

aı Personas ffsicas que sean nacionales dıı una de 
las Partes Contratantes con arreglo a su legislaci6n. 

bl Personas jurfdicas, incluidas compaıifas, corpo
raciones, asociaciones de compaıifas, sucursales y otras 
organizaciones que se encuentren constituidas 0, en 
eualquier caso, debidamente organizadas segun el derə
cho de esa Parte Contratante y que tengan su sede, 
junto con actividades econ6micas efectivas, en el terri
torio de esa misma Parte Contratante. 

2. EI termino «inversiones» designa todo tipo de acti
vos y en particular, aunque no exclusivamente: 

al acciones, tftulos, obligaciones y cualquier otra for
ma de participaci6n en sociedades; 

bl activos monetarios 0 derechos a cualquier pres
taci6n que tenga un valor econ6mico; 

ci bienes muebles e inmuebles, asi como otros derə
chos reales tales como hipotecas, gravamenes, derechos 
de prenda y derechos similares; 

dı derechos de propiedad intelectual 0 industrial, 
incluyendo patentes, licencias de fabricaci6n, nombres 
comerciales y marcas de comercio, asf como procesos 
tecnicos. conocilTiientos,. tecnicos y fondo de comercio; 

el derechos para realizar actividades econ6micas y 
comerciales otorgados por ley 0 en virtud de un contrato, 
incluidas las concesiones para la prospecci6n, cultivo, 
extracci6h 0 explotaci6n de recursos naturales. 

Cualquier cambio en la forma en que estan invertidos 
o reinvertidos 105 activos no afectara su caracter de 
inversi6n. 

3. EI termino «rentas de inversi6n» se refiere a las 
sumas producidas por una inversi6n e incluye, en par
ticular, aunque no exclusivamente, benefıcıos, dıvıden
dos, intereses, ganancias de capitaı, regalfas y canones. 

4. ,EI termino «territorio» designa el territorio terres
tre y el mar territorial de cada una de las Partes Con
tratantes asr como la zona econ6mica exclusiva y la pla
taforma continental que se extiende fuera del limite del 
mar territorial de cada una de tas Partes Contratante 
sobre la cual astas tienen 0 pueden tener, de acuerdo 
con el Derecho Internacional. jurisdicci6n y derechos 
soberanos a efectos de explotaci6n, exploraci6n y con
servaci6n de recurS05 naturales. 

Artfculo 2. Promoci6n yadmisi6n. 

1. Cada Parte Contratante promovera y creara con
diciones favorables para la realizaci6n de inversiones en 
su territorio por inversores de la otra Parte Contratante 
y admitira estas inversiones conforme a sus dısposıcıo
nes legales. 

2. Con la finalidad de incrementar los flujos de inver
si6n, cada Parte Contratante se esforzara, a petici6n de 
la otra Parte Contratante, en informar a esta ultima de 
las oportunidades de inversi6n en su territorio. 

3. Cada Parte Contratante concedera las autoriza
ciones necesarias en relaci6n con estas inversiones y 
permitira, en el marco de su legislaci6n, la ejecuci6n 
de permisos de ~rabajo. y contrato~, de.licencia de fabr!
caci6n, asistencıa tecnıca, comercıal, fınancıera y admı
nistrativa. 

4. Cada Parte Contratante concedera tambian, cada 
vez que sea necesario, las autorizaciones requeridas en 
relaci6n con las actividades de consultores 0 expertos 
contratados por inversores de la otra Parte Contratante, 
sin tener en cuenta su nacionalidad. 

5. EI presente Acuerdo se aplicara tambien a las 
inversiones efectuadas antes de la entrada en vıgor del 
mismo por 105 inversores de una Parte Contratante en 
el territorio de la otra Parte Contratante conforme a las 
disposiciones legales de esta ultima. 


